244 RESENAS

o Lan ol coaar 3t 3 Jese &l Jo Olae gl as dl Gk 3 56 sl L
Ol Jpdll oy (Olabaie) A1 oy (Olnbie) Pl oo B Lod clS oy ¢ o))
tpod O (S ol teidly OLa)l W 5 0ns (3 Lslezal BT L OF Lo .(3axly s glin)
A g ol i W e ol e U oy Ut by ol Yl 8pally
Jomy Ul 2y Obes U OF dblladl (3 sy cOlgell 3 Las3 sims Gad JS Wb 0,8 Olyes 4
Sy b Qlg «(5) b ooy Jazsly oo b w8 L2 3] (7)) @bl g el (15)
LAl 2y (5) AU dipsly (5) il b 1ol Sy (5) ple Sty lall Joadl e S

-+ (3) il = dadly (5)

wleghie U 3 sk Oles gl ad p et Ollatns OUSU cidl s 2

b sladly ela ok O30 (ptlly et T 1y
é\lw\jw:wb L@""‘?k}\ﬂwﬁé}%&f
Gl Jslas OF 5 O] TR W O

tey e L Al Lis oy
Jomslly D53t g sl )i il o — e L e
¥y T i Y et e Ol b il Sy i
J—lly Iyl sl 4555 o 0y s g b sinlly g

Jyke WS GO bl sdany sa Slsbiyy o el i S LT W S o
Ak oy Uy ol S db gzl

W}g ..Lo*T

MARTINEZ ANTONIO, Francisco J. Intimidades de Marruecos. Miradas y

reflexiones de médicos esparioles sobre la realidad marroqui a finales del
siglo XIX. Madrid: Miraguano Ediciones, 2009, 366 pags.
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El libro de Martinez Antonio se centra en la primera fase de la
Restauracion (1874-1898). En 1886, Espafia empieza a enviar, de forma oficial,
a médicos militares a los consulados para atender a “notables y a ‘moros e
israelitas pobres’” (p. 15). En este contexto es en el que hay que situar el envio
de tres espafioles: Francisco Trivifio Valdivia, Felipe Ovilo Canales y Alfonso
Ladrén de Guevara. El objetivo que persigue el autor no es tanto una
presentacion de la labor cientifica de estos médicos, sino la de exponer algunos
de los datos que publicaron sobre el pais, ya que “[...] tanto los notables como
la poblacion en general no desconocian que los médicos no eran agentes
neutrales y desinteresados” (p. 19). La obra estd dividida en dos partes bien
diferenciadas: una introduccién, en la que Martinez Antonio presenta la labor de
estos tres médicos y los sitda en el contexto histérico sefialado, de forma
bastante precisa, y una seleccion de textos que cada uno publicd en distintas
obras, destacando, sobre todo, los estudios de Ovilo, los cuales ocupan una gran
parte de la obra.

En la introduccion, el autor hace un repaso histérico sobre la intervencion
espafiola en materia de sanidad hasta el periodo sefialado para el estudio. En este
sentido, se destaca cémo fueron los religiosos y los cautivos o renegados,
quienes se ocupaban de curar a los enfermos hasta el siglo XVIII. En 1800, cabe
destacar la presencia del médico militar José Antonio Coll en la corte del sultdn
Muley Solimén y los inicios de la presencia permanente de médicos a partir de
la guerra de Africa (1859-1860). Fue en 1886 cuando se inicia el envio de
médicos militares a las legaciones espafiolas. Este mismo afio, se crea una
Escuela de Medicina en Téanger, dos afios mds tarde, se crea el Hospital Espafiol
de Tanger y se llevan a cabo una serie de actuaciones sanitarias en esta misma
ciudad. De los tres médicos mencionados en el libro, fue Ovilo (1850-1909) —en
opinién de Martinez Antonio— quien destacé mds en el debate africanista que se
desarroll6 durante la etapa de la Restauracion y quien fue mdas prédigo con la
pluma, destacando por sus trabajos etnogréficos y politico-sociales. Cred y
dirigié la Escuela de Medicina y el Dispensario de Tanger. En 1906 estuvo
presente en la Conferencia de Algeciras como cronista. Adolfo Ladrén de
Guevara (1847-1897) llegé a Marruecos en 1884 para incorporarse a la
Comisién de Estado Mayor en Marruecos y elaborar un mapa militar del pais.
Su aportacién mds significativa fue una memoria del estado sanitario. Francisco
Trivifio Valdivia (1861-1934) permanecié en la legacién de Téanger desde la
Conferencia de Algeciras en 1906 hasta la implantacién del Protectorado en
1912. Sus iniciativas para crear un sistema sanitario no fueron tenidas en cuenta
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al implantarse el Protectorado.

La segunda parte del libro, recoge una seleccion de obras de estos médicos
que, en palabras de Martinez Antonio pretenden “[...] ofrecer una perspectiva
sobre su visién de las relaciones hispano-marroquies y del estado del Imperio
Xerifiano en aquella época, a través tanto de monograffas, articulos o
conferencias, como de sus impresiones de viaje por dicho pais” (p. 37). Cabe
destacar las iconografias, en su mayoria procedentes del semanario La
llustracion Espaiiola y Americana (1869-1921) que el autor ha ido colocando a
lo largo de todo el libro y que ilustran y dan realce a las palabras de los tres
médicos, consiguiendo que la edicién del libro gane en calidad. Las obras
elegidas, de las que han sido extraidos los textos, son:

- Trivifio Valdivia, Francisco. Cinco aiios en Marruecos. Apuntes de un médico.
Descripciones, costumbres y tipos. Madrid: Biblioteca de la Irradiacién,
1903.

- Ladrén de Guevara, Adolfo. Cuatro ciudades marroquies en 1885. [s. 1.]
Delegacion de Asuntos indigenas [s. f.]

- Ovilo Canales, Felipe. Estudios sociales y politicos sobre Marruecos. Madrid:
[s.e.], 1881.

- Ovilo Canales, Felipe. Estado actual de Marruecos. Madrid: Libreria de
Fernando Fe, 1888.

- Ovilo Canales, Felipe. Intimidades de Marruecos. Madrid: Libreria de
Fernando Fe, 1894.

- Ovilo Canales, Felipe. La mujer marroqui. Estudio social. Madrid: Imprenta
de Manuel G. Hernandez, 1886.

- Ovilo Canales, Felipe. Estudios sociales y politicos sobre Marruecos. Madrid:
[s.e.], 1881.

- Ladrén de Guevara, Adolfo. “Apuntes médicos de Marruecos”. En: Revista de
Sanidad Militar 1-11 (1887-1888), pp. 23-34.

El autor del libro ha conseguido hacer una seleccion de textos —aunque
como ¢él reconoce: “Hasta la fecha, todavia no hemos podido localizar buena
parte de la bibliografia producida por los médicos [...]"— bastante significativa,
que nos permite hacernos una idea de las descripciones que sobre el pais
llevaron a cabo como fuente de informacién para el Estado espafiol.

Leyendo los textos, podemos hacer un balance de cudles eran las ideas
preconcebidas por estos autores y cdmo éstas repercuten en la descripcion que
hacen del pais. En primer lugar, observamos que se produce una decepcién al
comprobar que la realidad no se corresponde con la imagen romdntica
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proyectada hacia el pasado 4rabe, aunque, por otro lado, saben reconocer
aspectos positivos de la vida de los marroquies. Gracias a ellos, contamos con
una descripcion del Ténger de finales del siglo XIX y principios del XX y otras
zonas de lo que serd el futuro Protectorado espaiiol: sus gentes, sus costumbres,
el sistema de organizacion, el estado higiénico, el tipo de medicina existente, el
urbanismo, el interior de las viviendas, el sistema de caminos, el estado de la
agricultura, el sistema penitenciario, las gentes que la habitan, la geografia, los
pueblos y ciudades, etc.

Especial interés tienen los comentarios de Ovilo, para quien Marruecos
tiene un gobierno tirdnico, a pesar de las reformas y el espiritu de apertura que
destaca en el sultdn Hasan I. Sus comentarios estdn apoyados por textos cldsicos
de autores que viajaron a Marruecos como Ledn el Africano, Luis Mdrmol o,
mds recientemente, Jos¢ M. de Murga. Nos ofrece una visidn general sobre el
estado administrativo del territorio: el ejército, el gobierno, el sistema de
aduanas, el sistema judicial; sobre éste tltimo, argumenta que estd basado en el
Cordn, que es una de las causas que impide el progreso. Esto tltimo tiene su
reflejo, por ejemplo, en el trato a la mujer, ya que —segtin él- Mahoma no le dio
los derechos que si le reconocié Jesus. Entre sus valoraciones, destaca la
siguiente: “yo creo que sélo el tiempo, con la instruccién y el mayor trato con
extranjeros, podrd introducir en el Mogreb cambios y modificaciones que,
impuestos de repente, darfan origen a trastornos sin limites” (p. 175). En
relacién a la rivalidad manifiesta contra los intereses de otros paises,
especialmente Gran Bretafia, en Marruecos, dice que “Por nuestra posicién
geografica y si no hemos de perder nuestra nacionalidad, no debemos consentir
que un pueblo més poderoso siente sus reales al otro lado del Estrecho, cosa que
a la larga harfa jirones el mapa de la Peninsula [...]” (p. 181). Y sobre el
territorio y la gobernabilidad del mismo, nos cuenta que la zona verdaderamente
controlada por el sultdn no llega a la quinta parte y que las cofradias religiosas
estdn bastante organizadas, “en Marruecos reemplazan a los partidos politicos
de por acd” (p. 187). Es interesante la descripcién que hace sobre la mujer en
Marruecos, sus costumbres, las celebraciones de la boda, la creencia del “nifio
dormido”, las prendas de vestir, que constituye una contribucién importante
para el antropdlogo. Y, por tltimo, de los pueblos que viven en el pais, dice que
se dividen en cinco ‘“razas”, las cuales son una de las causas de “la ruina de
Marruecos” (p. 314): bereberes, moros, drabes, judios y negros. A los primeros
los divide en “amacirgas” y “chelojs” y dice que son la mitad del imperio y que
“el sultdn s6lo muestra su soberanfa sobre esta gente cuando para cobrarles
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algun tributo envia contra ellos un ejército que muchas veces se vuelve como
fue” (p. 282). De los judios, argumenta que suelen vivir oprimidos por parte de
la poblacién musulmana, aunque mucho mads en el interior que en la costa, y que
los europeos tienen mejor trato con ellos. Es curiosa la distincién que hace entre
moros y drabes. Los primeros son “los descendientes de los mauritanos,
mezclados con los fenicios, sirios, greco-romanos, vandalos, drabes, espafioles y
negros [...] son los verdaderos amos de Marruecos, tienen todos los vicios y
toda la astucia de las razas mezcladas” (p. 321). Los drabes son menores en
nimero y viven al otro lado del Atlas y en el Sahara. Los negros son los
descendientes de los esclavos y soldados traidos a Marruecos.

Concluyendo, Martinez Antonio ha expuesto, a través de los escritos de
estos médicos-militares, la visién que tenfan del norte de Marruecos en el
periodo correspondiente a la Restauracion. Las descripciones y las opiniones
vertidas por los médicos debieron de ser un material privilegiado para el
gobierno espafiol, que preparaba la entrada en la zona, pero también una
aportacion al conocimiento etnogréfico, social, politico, econdmico y militar del
pais vecino. Estos datos se unen a los de otros africanistas que se interesaron por
Marruecos a lo largo del siglo XIX, traductores, intérpretes, militares,
comerciantes o lingiiistas que dejaron igualmente sus impresiones y resultados
de investigacion reflejados en articulos y libros.

Francisco Moscoso Garcia
Universidad Auténoma de Madrid

MATEO DIESTE, Josep Lluis. Salud y ritual en Marruecos. Concepciones del
cuerpo y prdcticas de curacion. Barcelona: Bellaterra, 2010, 359 pp.

La lectura de este libro nos trae al recuerdo obras clasicas de la
antropologia marroqui como las de Westermarck (E. 1926. Ritual and Belief in
Morocco. 2 vols. London, Macmillan and Co.) o la doctoresse Légey (2009.
Essai de Folklore Marocain. Croyances et traditions populaires. Casablanca,
Editions du Sirocco. 1926 (1% ed.). Paris, Librairie Orientaliste Paul Geuthner).
Este tipo de obras aporta al fildlogo y al lingiiista, de forma particular, bastante
informacién para entender el sentido de muchas voces empleadas en la
comunicacion cotidiana y el contexto en el que se usan; y, de forma general, es
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